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fresh, lemon, sequence, black, love,

bon appétit, breakfast, ice-cream, slate
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DE Kiichenwaage PL Waga kuchenna Fl Keittibvaaka

EN Kitchen scale NL Keukenweegschaal CS Kuchynska vaha
FR Balance de cuisine PT Balanca de cozinha RO Cantar de bucatarie
ES Balanza de cocina EL Zuyapid kouGivag SL Kuhinjska tehtnica
IR Bilancia per cucina DA Kokkenvaegt HU Konyhai mérleg
TR Mutfak Terazisi SV Koéksvag Gabaall ¢33

RU KyxoHHbie BeCbl NO Kjokkenvekt

Beurer GmbH e Soflinger Str. 218 e 89077 Ulm, Germany
www.beurer.com e www.beurer-healthguide.com e www.beurer-gesundheitsratgeber.com

1. Inbetriebnahme

EN Commissioning
FR Mise en service
ES Puesta en marcha
IT Messa in funzione
TR il calistirma

RU Bgop B akcnnyatauuio

PL Uruchomienie

NL Ingebruikname

PT Colocagéo em
funcionamento

@
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2. Einheit einstellen

EN Adjusting the unit ES Ajustar la unidad

FR Régler I'unité IT Impostazione dell’unita

TR Birimi ayarlama

RU YcraHosuTe eguHnLy
13MepeHNs

PL Ustawianie jednostki

NL Stel de eenheid in

g=> 0z = Ib:oz=> ml = fl.oz

DE Wichtige Hinweise

Belastbarkeit betragt max. 5 kg (11 Ib), Einteilung 1 g (0,1 0z).

Sie sollten die Waage vor StoBen, Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen und zu nahen Warmequellen (Ofen,
Heizungskérper) schiitzen.

Reinigung: Sie kdnnen die Waage mit einem angefeuchteten Tuch rei-
nigen, auf das Sie bei Bedarf etwas Spiilmittel auftragen kénnen. Tau-
chen Sie die Waage niemals in Wasser. Splilen Sie sie auch niemals
unter flieBendem Wasser ab.

Die Genauigkeit der Waage kann durch starke elektromagnetische
Felder (z.B. Mobiltelefone) beeintrachtigt werden.

Die Waage ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Reparaturen diirfen nur vom Beurer Kundenservice oder autorisierten
Handlern durchgefiihrt werden.

Verbrauchte Batterien gehoren nicht in den Hausmidill. Entsorgen Sie

diese Uber Ihren Elektrofachhéndler oder lhre értliche Wert-

stoff Sammelstelle, dazu sind Sie gesetzlich verpflichtet. Ef
Pb Cd Hg

Hinweis: Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen
Batterien: Pb = Batterie enthalt Blei,

Cd = Batterie enthalt Cadmium, Hg = Batterie enthalt
Quecksilber.

Im Interesse des Umweltschutzes darf das Gerat am Ende seiner
Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Die Ent-
sorgung kann Uber entsprechende Sammelstellen in lhrem

Land erfolgen. Entsorgen Sie das Gerat geméaB der Elektro- und
Elektronik Altgerate EG-Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and  ymm
Electronic Equipment).

Bei Riickfragen wenden Sie sich an die fiir die Entsorgung zusténdige
kommunale Behérde.

Hinweise zum Umgang mit Batterien

* Wenn FlUssigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut oder Augen in Kon-
takt kommt, die betroffene Stelle mit Wasser auswaschen und arztliche
Hilfe aufsuchen.

o Verschluckungsgefahr! Kleinkinder kdnnten Batterien verschlucken
und daran ersticken. Daher Batterien flir Kleinkinder unerreichbar auf-
bewahren!

o Auf Polaritatskennzeichen Plus (+) und Minus (-) achten.

¢ \Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhandschuhe anziehen und
das Batteriefach mit einem trockenen Tuch reinigen.

* Schiitzen Sie Batterien vor tibermaBiger Warme.

¢ Explosionsgefahr! Keine Batterien ins Feuer werfen.

 Batterien dlrfen nicht geladen oder kurzgeschlossen werden.

 Bei langerer Nichtbenutzung des Geréts die Batterien aus dem Batte-
riefach nehmen.

¢ \lerwenden Sie nur denselben oder einen gleichwertigen Batterietyp.

¢ Immer alle Batterien gleichzeitig auswechseln.

 Keine Akkus verwenden!

* Keine Batterien zerlegen, 6ffnen oder zerkleinern.

Garantie/Service

Wir leisten 5 Jahre Garantie ab Kaufdatum fiir Material- und Fabrikations-

fehler des Produktes. Die Garantie gilt nicht:

* Im Falle von Schéden, die auf unsachgemaBer Bedienung beruhen.

o Fiir VerschleiBteile.

¢ Bei Eigenverschulden des Kunden.

¢ Sobald das Gerat durch eine nicht autorisierte Werkstatt gedffnet
wurde.

Die gesetzlichen Gewahrleistungen des Kunden bleiben durch die Garan-
tie unberihrt. Fur Geltendmachung eines Garantiefalles innerhalb der
Garantiezeit ist durch den Kunden der Nachweis des Kaufes zu fiihren.
Die Garantie ist innerhalb eines Zeitraumes von 5 Jahren ab Kaufdatum
gegentiber der Beurer GmbH, Ulm (Germany) geltend zu machen.

Bitte wenden Sie sich im Falle von Reklamationen an unseren Ser-
vice unter folgendem Kontakt:

Service Hotline:

Tel.: +49 (0) 731/ 39 89-144

E-Mail: kd@beurer.de

www.beurer.com

Fordern wir Sie zur Ubersendung des defekten Produktes auf, ist
das Produkt an folgende Adresse zu senden:

Beurer GmbH

Servicecenter

LessingstraBe 10 b

89231 Neu-UIm

Germany

Irrtum und Anderungen vorbehalten

EN Important instructions

Max. capacity 5 kg (11 Ib), graduation 1 g (0.1 0z).

Protect your scale from impact with hard objects, moisture, dust,
chemicals, toiletries, liquid cosmetics, great temperature fluctuation and
closeness to sources of heat (open fires, radiators).

Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth and a little washing
up liquid, if required. Never immerse the scale in water or rinse it under
running water.

Strong electromagnetic fields (e.g. cell phones) may impair the accuracy
of the scale.

The scale is not intended to be used for commercial purposes.

Repairs may only be performed by Beurer customer service or by

accredited retailers.

Pb Cd Hg

Spent batteries and rechargeable batteries do not constitute normal
household waste! They are considered to be toxic waste and, as
such, should be disposed of in special containers, toxic waste
collection points or brought to electrical goods dealers.
Note: Batteries containing pollutant substances are marked
as follows: Pb = Battery contains lead, Cd = Battery con-
tains cadmium, Hg = Battery contains mercury.

For environmental reasons, do not dispose of the device in the household

waste at the end of its useful life. Dispose of the unit at a suitable

local collection or recycling point. Dispose of the device in accord-

ance with EC Directive - WEEE (Waste Electrical and Electronic

Equipment). If you have any questions, please contact the local p—

authorities responsible for waste disposal.

Notes on handling batteries

o If your skin or eyes come into contact with battery fluid, flush out the
affected areas with water and seek medical assistance.

¢ Choking hazard! Small children may swallow and choke on batteries.
Store the batteries out of the reach of small children.

* Observe the plus (+) and minus (-) polarity signs.

o If a battery has leaked, put on protective gloves and clean the battery
compartment with a dry cloth.

o Protect the batteries from excessive heat.

* Risk of explosion! Never throw batteries into a fire.

* Do not charge or short-circuit batteries.

o If the device is not to be used for a long period, take the batteries out of
the battery compartment.

» Use identical or equivalent battery types only.

* Always replace all batteries at the same time.

¢ Do not use rechargeable batteries.

¢ Do not disassemble, split or crush the batteries.

Warranty/service

In case of a claim under the warranty please contact your local dealer or
the local representation which is mentioned in the list “service internati-
onal”.

In case of returning the unit please add a copy of your receipt and a short
report of the defect.

The following warranty terms shall apply:
1. The warranty period for BEURER products is either 5 years or- if longer-
the country specific warranty period from date of Purchase.

SV Stéllin enheten

g

EL ‘Evap€n Aettoupyiag
DA Idrifttagning

CS Uvedeni do provozu
RO Punerea in functiune

SV Idrifttagning SL Prvivklop
NO Bruk HU Uzembevétel
FI Kayttoonotto Jaaall

PT Definir a unidade de
medida

EL PuBuiote ™ povada

DA Indstilling af enhed

CS Nastaveni jednotky

RO Setati unitatea de
masura

SL Nastavite enoto

HU Az egység bedllitasa

NO Stille inn enheten ol 52y Jana

Fl Aseta yksikkd

In case of a warranty claim, the date of purchase has to be proven by
means of the sales receipt or invoice.
2. Repairs (complete unit or parts of the unit) do not extend the warranty
period.
3. The warranty shall not be valid for damages because of
a. improper treatment, e.g. nonobservance of the user instructions.
b. repairs or tampering by the customer or unauthorised third parties.
c. transport from the manufacturer to the consumer or during transport
to the service centre.
d. The warranty shall not be valid for accessories which are subject to
normal wear and tear (cuff, batteries etc.).
4. Liability for direct or indirect consequential losses caused by the unit are
excluded even if the damage to the unit is accepted as a warranty claim.

Subject to error and change

FR Remarques importantes

Résistance jusqu’a 5 kg (11 Ib), graduation 1g (0,10z).

N’exposez pas la balance de cuisine, & 'humidité, & la poussiere, aux
produits chimiques ou aux fortes variations de température; éloignez-le
des sources de chaleur (four, radiateur etc.).

Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un chiffon hude sur
lequel vous déposerez si besoin est quelques gouttes de liquide vais-
selle. Ne plongez jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez jamais
sous I'eau courante.

La précision de la balance peut étre perturbée par les champs électro-
magnétiques puissants (comme ceux qui sont émis par les téléphones
mobiles).

Cette balance n’est pas congue pour une utilisation commerciale.
Toute réparation doit étre réalisée par le service aprés-vente de Beurer
ou par des revendeurs agréés.

Les piles et les accus usagés et complétement déchargés doiv \ ;

au rebut dans des conteneurs spéciaux ou aux points de col-

lecte réservés a cet usage, ou bien déposés chez un reven-

deur d’appareils électro-ménagers.

Remarque : Vous trouverez les symboles suivants sur les piles | Pb Cd Hg

contenant des substances toxiques:

Pb = pile contenant du plomb, Cd = pile contenant du cadmium, Hg = pile

contenant du mercure.

Dans I'intérét de la protection de I’environnement, I'appareil ne doit pas

étre jeté avec les ordures ménagéres a la fin de sa durée de ser-

vice. L’élimination doit se faire par le biais des points de collecte E

compétents dans votre pays. Veuillez éliminer I'appareil confor-

mément 4 la directive européenne — WEEE (Waste Electrical and ™=l

Electronic Equipment) relative aux appareils électriques et électroniques

usagés. Pour toute question, adressez-vous aux collectivités locales res-

ponsables de I'élimination et du recyclage de ces produits.

Remarques relatives aux piles

¢ Si du liquide de la cellule de pile entre en contact avec la peau ou les
yeux, rincez la zone touchée avec de I'eau et consultez un médecin.

* Risque d’ingestion ! Les enfants en bas age pourraient avaler des
piles et s’étouffer. Veuillez donc conserver les piles hors de portée des
enfants en bas age !

* Respectez les signes de polarité plus (+) et moins (-).

¢ Si la pile a coulé, enfilez des gants de protection et nettoyez le compar-
timent & piles avec un chiffon sec.

* Protégez les piles d’une chaleur excessive.

* Risque d’explosion ! Ne jetez pas les piles dans le feu.

o Les piles ne doivent étre ni rechargées, ni court-circuitées.

¢ En cas de non utilisation prolongée de I'appareil, sortez les piles du
compartiment a piles.

* Utilisez uniquement des piles identiques ou équivalentes.

¢ Remplacez toujours I'ensemble des piles simultanément.

* N'utilisez pas d’accumulateur !

* Ne démontez, n’ouvrez ou ne cassez pas les piles.

Garantie/Maintenance

Pour toute demande de garantie, veuillez contacter votre revendeur local
ou la succursale locale (cf. la liste « Service client a I'international »).
Lorsque vous retournez I'appareil, assurez-vous d'y joindre une copie de
votre preuve d’achat et une bréve description du défaut.

Les conditions de garantie suivantes s’appliquent :

1. La période de garantie des produits BEURER est de 5 ans ou, si elle est
plus longue, elle est applicable dans le pays concerné a compter de la
date d’achat. Pour toute demande de garantie, vous devez prou ver la
date d’achat par une preuve d’achat ou une facture.

2. Les réparations (appareil complet ou piéces détachées) ne prolongent
pas la période de garantie.

3. La garantie n’est pas valable en cas de dommages dus :

a. a une utilisation inappropriée, par exemple le non-respect des inst-
ructions par I'utilisateur ;

b. & des réparations ou des modifications réalisées par le client ou par
une personne non autorisée ;

c. au transport du fabricant chez le client ou pendant le transport
jusqu’au service client ;

d. pour les accessoires soumis a une usure naturelle (brassard, piles,
etc.).

4. Toute responsabilité liée aux dommages consécutifs directs ou indi-
rects causés par 'appareil est exclue méme si un droit de garantie est
reconnu en cas de dommage a |'appareil.

Sous réserve d’erreur et de modifications

ES Indicaciones importantes

La capacidad de carga es de méax. 5 kg (11 Ib), precision 1 g (0,1 02).
Proteja la bascula contra golpes, humedad, polvo, productos quimicos,
grandes variaciones de temperatura y evite colocarla en las proximida-
des de fuentes de calor (estufas, calefaccion).

Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio himedo, aplicando
en caso necesario un poco de detergente liquido. No sumerja nunca la
balanza, ni la lave bajo un chorro de agua.

La precision de la balanza puede verse afectada por campos electro-
magnéticos intensos (p.ej. teléfonos moviles).

Esta balanza no estd prevista para su uso comercial.

Las reparaciones deben ser efectuadas exclusivamente por el servicio
técnico de Beurer o por el representante autorizado.

Las baterias y los acumuladores usados y totalmente descargados deben
eliminarse en los recipientes especialmente sefializados, en los lugares
especialmente destinados para ese efecto o en las tiendas de articulos

eléctricos.

Nota: los siguientes simbolos aparecen en las pilas que
Pb Cd Hg

contienen sustancias nocivas: Pb = la pila contiene plomo;
Cd = la pila contiene cadmio;
Hg = la pila contiene mercurio.

A fin de preservar el medio ambiente, cuando el aparato

cumpla su vida util no lo tire con la basura doméstica. Se puede E:
desechar en los puntos de recogida adecuados disponibles en su

zona. Deseche el aparato segun la Directiva europea sobre resi-
duos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). Para mas informacion,
pdngase en contacto con la autoridad municipal competente en materia
de eliminacion de residuos.

Indicaciones para la manipulacion de pilas

® En caso de que el liquido de las pilas entre en contacto con la piel o los
ojos, lave la zona afectada con agua y busque asistencia médica.

o iPeligro de asfixia! Los nifios pequefios podrian tragarse las pilas y
asfixiarse. Guarde las pilas fuera del alcance de los nifios.

¢ Fijese en los simbolos més (+) y menos (-) que indican la polaridad.

* Si se derrama el liquido de una pila, péngase guantes protectores y
limpie el compartimento de las pilas con un pafio seco.

* Proteja las pilas de un calor excesivo.

o iPeligro de explosion! No arroje las pilas al fuego.

* | as pilas no se pueden cargar ni cortocircuitar.

* Sino va a utilizar el aparato durante un periodo de tiempo prolongado,
retire las pilas del compartimento.

o Utilice Unicamente el mismo tipo de pila o un tipo equivalente.

¢ Cambie siempre todas las pilas a la vez.

3. Wiegen/Zuwiegen

EN Weighing and
additional weighing

FR Peser et tarer

ES Pesado y pesado
adicional

IT Pesatura e taratura

TR Tartma ve dara alma

RU BaBewwwusaHue n
[OBeLLVBaHmne

PL Wazenie i tarowanie

NL Weeg en tarreer

PT Pesar e dosear

EL Zvyiote kat Bpeite T0 CS Zvézit a privazit
anopapo RO Cantarirea si stabilirea

DA Vejning og kalibrering tarei

SV Véga och tarera SL Tehtanje in tariranje

NO Veiing og tarering HU Mérés és hozzamérés

FI  Punnitus ja taaraus Al b Sall s/ o)l

1 2
3 5
6

~ 120 sec.

4. Fehlermeldungen

EN Error messages
FR Messages d’erreur
ES Avisos de errores
IT Messaggi di errore
TR Hata mesajlari

RU CoobLyeHns 06
OLLMbKax

PL Komunikaty btedow

NL Foutmeldingen

PT Mensagens de erro

EL Mnviuata opalpatwy
DA Fejlmeldinger

SV Felmeddelanden

NO Feilmeldinger

Fl Virheilmoitukset

CS Chybova hlaseni

RO Mesaje de eroare

SL Javljene napake

HU Hibajelzések
Wasll el

S

1x CR 2032

¢ iNo utilice baterias!
* No despiece, abra ni triture las pilas.

Garantia/Asistencia

En caso de reclamaciones en el marco de la garantia dirfjase a su distribui-
dor local o a la delegacion local (ver lista “Service international”).

Cuando nos envie el aparato, adjunte una copia del recibo de compray
una breve descripcion del problema.

Se aplican las siguientes condiciones de garantia:

. El periodo de garantia para productos de BEURER es de 5 afios o, si es
superior, se aplica el periodo de garantia vigente en el pais correspon-
diente a partir de la fecha de compra.

En caso de una reclamacion de la garantia, la fecha de compra debera
demostrarse con el recibo de compra o una factura.

. Las reparaciones (todo el aparato o solo algunas piezas) no hacen que

se prolongue el periodo de garantia.

La garantia no tiene validez para dafios debidos a

a. Uso indebido, p. j. si no se siguen las instrucciones de uso.

b. Reparaciones o cambios realizados por el cliente o por una persona

no autorizada.

c. Transporte del fabricante al cliente o durante el transporte al centro

de servicio.

d. La garantia no tiene validez para accesorios sometidos al desgaste

habitual (brazalete, pilas, etc.).

La responsabilidad por dafios derivados directos o indirectos provoca-

dos por el aparato también queda excluida incluso si se reconoce una

reclamacién de la garantia en caso de dafio del aparato.

Salvo errores y modificaciones

IR Avvertenze importanti

Portata max. 5 kg (11 Ib), graduazione 1 g (0,1 0z).

Tenere la bilancia al riparo da urti, umidita, polvere, prodotti chimici, forti
variazioni di temperatura e prossimita a fonti di calore (stufe, radiatori).
Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se necessario, con un
po’ di detersivo. Non immergere mai la bilancia in acqua, né lavarla
sotto I'acqua corrente.

La presenza di forti campi elettromagnetici (es. telefoni cellulari) puo
influire negativamente sulla precisione della bilancia.

La bilancia non & prevista per I'uso in locali pubblici.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dal servizio di assistenza

Beurer o dai rivenditori autorizzati.

Pb Cd Hg

w N

>

Le batterie e le pile completamente esaurite e scariche
devono essere smaltite negli appositi contenitori, nei punti di
smaltimento per rifiuti speciali o tramite le rivendite di mate-
riale elettrico.

Nota: Sulle batterie contenenti sostante nocive sono riportate
le sigle seguenti: Pb = la batteria contiene piombo, Cd = la
batteria contiene cadmio, Hg = la batteria contiene mercurio.

Per motivi ecologici, I'apparecchio non deve essere smaltito tra i normali
rifiuti quando viene buttato via. Lo smaltimento deve essere effettuato
negli appositi centri di raccolta. Smaltire I'apparecchio secondo |

a direttiva europea sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elet-
troniche (RAEE). Per eventuali chiarimenti, rivolgersi alle autorita
comunali competenti per lo smaltimento.

Avvertenze sull’'uso delle batterie

¢ Se il liquido della batteria viene a contatto con la pelle e con gli occhi,
sciacquare le parti interessate con acqua e consultare il medico.

* Pericolo d’ingestione! | bambini possono ingerire le batterie e soffocare.
Tenere quindi le batterie lontano dalla portata dei bambini!

 Prestare attenzione alla polarita positiva (+) e negativa (-).

¢ In caso di fuoriuscita di liquido dalla batteria, indossare guanti protettivi
e pulire il vano batterie con un panno asciutto.

* Proteggere le batterie dal caldo eccessivo.

* Rischio di esplosione! Non gettare le batterie nel fuoco.

o Le batterie non devono essere ricaricate 0 mandate in cortocircuito.

* Qualora I'apparecchio non dovesse essere utilizzato per un periodo
prolungato, rimuovere le batteria dal vano batterie.

« Utilizzare solo tipologie di batterie uguali o equivalenti.

 Sostituire sempre tutte le batterie contemporaneamente.

* Non utilizzare batterie ricaricabili!

* Non smontare, aprire o frantumare le batterie.

Garanzia/Assistenza

Per rivendicazioni nell’ambito della garanzia, rivolgersi al rivenditore locale
o alla sede locale (vedere I'elenco “Service international”).

Allegare al reso dell’apparecchio una copia della prova d’acquisto e una
breve descrizione del difetto.

Si applicano le seguenti condizioni di garanzia:

. La garanzia dei prodotti BEURER dura 5 anni oppure, se pili lunga, fa
fede la durata di garanzia valida dalla data di acquisto di ciascun paese.
In caso di rivendicazioni, la data di acquisto deve essere dimostrata tra-
mite una prova d’acquisto o una fattura.

. La durata della garanzia non viene prolungata da riparazioni (dell'intero
apparecchio o di parti di esso).

. La garanzia non ha validita per i danni derivanti da
a. Uso improprio, ad es. mancata osservanza delle istruzioni per I'uso.
b. Riparazioni o modifiche effettuate dal cliente o da persone non auto-

rizzate.

c. Trasporto dal produttore al cliente o durante il trasporto al centro di

assistenza.

d. La garanzia non ¢ valida per gli accessori soggetti a comune usura

(manicotto, batterie, ecc.).

La responsabilita per danni diretti o indiretti causati dall’apparecchio &

esclusa se viene riconosciuta una rivendicazione della garanzia per il

danno dell’apparecchio.
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Con riserva di errori e modifiche

TR Onemli bilgiler

Yiikleme kapasitesi maks. 5 kg (11 Ib), dlgeklendirme 1 g (0,1 02).
Eraziyi darbelere, neme, toza, kimyasal maddelere, sicaklik degisiklikle-
rine ve is1 kaynaklarina (soba, kalorifer) karsi koruyunuz.

Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi konulmus bir nemli
bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz. Teraziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz.
Teraziyi asla akar suda ylkamayiniz.

Terazinin hassasiyeti, glicli elektro manyetik alanlardan (6rnegin mobil
telefonlardan) etkilenebilir.

Bu terazi ticari amagla kullanyma uygun deg'ildir.

Onar mlar ancak Beurer Miisteri Servisince veya yetkili sat ¢ lar taraf
ndan yap labilir.

Kullaniimis ve tamamen bitmis pillerin, 6zel isaretli ¢dp bidonlarina veya
0Ozel ¢op toplama yerlerine atilmasi veya atilmak iizere sati-

clya geri verilmesi gerekir.

Not: Zararli madde ihtiva eden pillerin tizerinde flu iflaretler

vardir: Pb = Pilkursun ihtiva eder,

Cd = Pilkursun kadmiyum ihtiva eder,

Hg = Pil crva ihtiva eder. Pb Cd Hg

Gevreyi korumak igin, kullanim &mrii dolan cihazi evsel atiklarla beraber

elden ¢ikarmayin. Cihaz, tilkenizdeki uygun atik toplama merkezleri tizerin-

den bertaraf edilebilir. Cihazi hurda elektrikli ve elektronik esya

direktifine - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

uygun olarak bertaraf edin. Bertaraf etme ile ilgili sorularinizi, ilgili

yerel makamlara iletebilirsiniz. —

Pillerle temas etme durumu i¢in uyarilar

o Pil hiicresindeki sivi, cilt veya gozlerle temas ettiginde, ilgili yeri suyla
yikayin ve bir doktora bagvurun.

 Yutma tehlikesi! Kiiglik cocuklar pilleri yutabilir ve bunun sonucunda
bogulabilir. Bu nedenle pilleri, kiiglik cocuklarin erismeyecegi yerlerde
saklayin!

o Arti (+) ve eksi (-) kutup isaretlerine dikkat edin.

o Bir pil aktiginda koruyucu eldiven giyin ve pil bélmesini kuru bir bezle
temizleyin.

o Pilleri asiri 1slya karsi koruyun.

¢ Patlama tehlikesi! Pilleri atesle atmayin.

o Piller sarj edilmemeli veya kisa devre yaptirimamalidir.

¢ Cihazi uzun stire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri pil bdlmesinden
cikarin.

* Yalniz ayni tip veya esdeger tip piller kullanin.

® Her zaman tim pilleri ayni anda degistirin.

 Sarj edilebilir pil kullanmayin!

o Pilleri pargalarina ayirmayin, agmayin veya pargalamayin.

Garanti/Servis

Garanti ile ilgili talepleriniz icin bolgenizdeki yetkili saticiniza veya bélgeniz-

deki subeye basvurun (“Uluslararasi servis” listesine bakin).

Cihazi geri gonderirken faturanizin bir kopyasini ve arizanin kisa
aciklamasini ekleyin.

Asagidaki garanti kosullan gecerlidir:

. BEURER (Uriinlerinin garanti siresi 5 yildir veya - daha uzun ise - ilgili
lilkede gecerli olan satin alma tarihinden itibaren garanti stiresi kabul
edilir.

Garanti talebinde satin alma tarihi bir satis fisi veya fatura ile belgelen-
melidir.

. Onarim (cihazin tamami veya parcalari) garanti siiresinin uzamasini
saglamaz.

. Garanti asagidakiler sonucu olusan hasarlar i¢in gecerli degildir:

a. Usuliine uygun olmayan kullanim, 6rn. kullanim talimatlarina
uyulmamasi.

b. Msteri veya yetkisiz Kisiler tarafindan yapilan onarimlar.

c. Ureticiden miisteriye nakliye veya servis merkezine nakliye sirasinda
olusan hasarlar.

d. Normal yipranmaya ugrayan aksesuarlar (manset, piller vb.) igin
garanti gegerli degildir.

. Cihaz hasar gérdiigiinde bir garanti talebi kabul edilmesi durumunda da
cihazin neden oldugu dogrudan veya dolayli netice kabilinden dogan
hasarlar icin sorumluluk Ustleniimez.

Hata, yanilma ve degisiklik yapma hakkimiz saklidir

RU BaxHble ykazaHus

* MakcumanbHas Harpyaka coctasnset 5 kr (11 1b), Liena penenmns 11
(0,1 0z).

Becbl cnepyeT Gepeyb OT COTPSICEHWIA, BNy, Mblii, XMMUYECKUX
BELLIECTB, CUMbHBIX NEepenaaoB TeMnepaTypbl U Aepxatb Baanu ot
VCTOYHIKOB Tenna (neyu, HarpesateNbHble Npueopbl).

YucTka: BeCbl MOXHO NPOTUPaTh BAXHOW TPSINKOWN, MpY HE06X0anuMo-
CTI C NPUMEHEHNEM MOIOLLEro CpeacTaa. He okyHaiiTe Beckl B BOAY.
Hukorpaa He MoliTe BECbI NOA MPOTO4HON BOAON.

To4HOCTb BECOB MOXET MOCTPaAaTh U3-3a BO3AENCTBIS CUNIbHOrO
3NeKTPOMarHUTHOro Nons (Hanpumep, oT MOBUNLHOTO TenedoHa).

He npepHasHayeHb! N5 NPOMBILLNEHHOrO UCMONL30BaHMS.

PeMOHT BECOB MOTYT BbINOMHSATH TONBKO CepBUCHAs CNy»6a upMbl
Boiipep unu nnueHanpoBaHHble NpofaBLbl.

Vcnonb3oBaHHble GaTapeiiku Henb3st BbIGPachiBaTb BMECTE C GbITOBbIM
mycopom. OTaaliTe 1x CBOEMY 3MEKTPUKY U B MECTHII NYHKT c6opa

yTuns: 7o Balla 0653aHHOCTb MO 3aKOHY. 7

YkasaHue: Ha Gatapeiikax, ColepXalLiyx TOKCU4Hble BeLlje-
Ph Cd Hg
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CTBA, 1CMOMb3YIOTCS CReayIoLLe 0603HaEHINS:

Pb = 6arapeiika copepxuT cuHel, Cd = 6atapeiika cogep-
XKUT Kagmuit, Hg = Gatapeiika CORepXWT PTyTb.

B nHTepecax oxpaHbl OKpyXKatoLLeii Cpefbl KaTeropuyecki
3anpellaeTcs BbiGpachiaTb NPUGOP NO 3aBEpLLEHNI CPOKA Ero CyXObl
BMeCTe C GbITOBbIMI OTXOAaMU. YTUAN3ALMS [OMKHA NPOU3BOANTLCS
4epes COOTBETCTBYIOLLME NyHKTLI cbopa B Batwel ctpane. Mpu- ﬁ

60p cregyet yTunu3npoBsatb cornacHo [upekTtuse EC no otxo-
[laM 3NeKTPUYECKOro 1 3NeKTPOHHOro o6opynosaHns — WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). —

B cnyyae Bonpocos o6palLaiiTect B MECTHYIO KOMMYHAITbHYIO CITyX6Y,
OTBETCTBEHHYIO 3@ YTUNN3ALIMIO OTXOLOB.

OG6palleHne ¢ aneMeHTamMn NUTaHUs

o [py NonapaHum XNAKOCTU U3 aKKyMynsiTopa Ha KoXy 1N B rnasa
HEOBXOAMMO NPOMbITb COOTBETCTBYHOLLMI YHACTOK GOMbLLINM
KONN4eCTBOM BOfbl M 0GPATUTLCS K Bpayy.

* OnacHoCTb NpornaTbiBaHus Menkux vactein! ManeHbkiie et MoryT
NpornoTTL 6aTapeiikn 1 noaasuTbCs UMK, Moatomy 6atapeitki
HEeoBXOMMMO XPaHUTb B HEAOCTYNHOM AN fieTeii MecTe!

» O6paLLaiiTe BHIIMaHKe Ha 0603HAYEHIe NONSPHOCTI: MAKOC (+) U MUHYC (-).

* Ecnu 6atapeiika noTekna, O4MCTUTE OTAeNeHne Ana 6atapeek Cyxoi
candeTkoi, HafieB 3alLMTHbIE NepyaTKi.

¢ 3awyiainTe 6atapeliki OT YpE3MEPHOro BO3AENCTBUA Tenna.

* OnacHocTb B3pbiBal He 6pocaiite 6atapeiiki B OroHb.

* He 3apsixaiiTe 1 He 3amblkaiiTe 6aTapelikii HakopOTKO.

 Ecnu nprn6op AnuTenbHoe Bpemst He NCMoNb3YETCs, U3BEKITE 13 Hero
6arapeiiku.

* [lcnonbayiiTe GaTapeiikit TONbKO OAHOMO TUMa UK PaBHOLIEHHbIX TUMOB.

* 3ameHsiiTe Bce 6aTapeiiku cpasy.

* He vcnonbayiite nepesapshxaemMble akKyMynsTopbi!

* He pasbupaiiTe, He OTKpbIBaliTe 1 He pa3buBaiiTe GaTaperku.

FapaHTus /cepBuCHOe 06CnyXnBaHue
Bonee nogpobHas uHhopmaLmsi Mo rapaHTun/CepBicy HaxoauTes B
rapaHTUAHOM/CEPBIICHOM TanloHE, KOTOPbII BXOAUT B KOMMAEKT NOCTaBKU.

PL Wazne wskazéwki

* Maksymalne obcigzenie wynosi 5 kg (11 Ib), doktadno$¢ 1 g (0,1 0z).
Wage nalezy chroni¢ przed uderzeniami, wilgocia, kurzem, chemika-
liami, duzymi wahaniami temperatur oraz za blisko stojacymi zrédtami
ciepta (piece, kaloryfery).

Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzong Sciereczka, na ktérg w
razie potrzeby mozna natozy¢ troche ptynu do mycia naczyn. Nigdy nie
wolno zanurza¢ wagi w wodzie. Nie wolno jej réwniez nigdy ptuka¢ pod
biezacg woda.

Na doktadno$¢ wagi moga negatywnie wptywac silne pola elektroma-
gnetyczne (np. telefony komérkowe).

Waga nie jest przewidziana do uzytku komercyjnego.

Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez dziat obstugi klienta firmy
Beurer lub autoryzowanych sprzedawcow.

Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane razem ze $mieciami domowymi.
Nalezy je usuna¢ oddajac do sklepu elektrycznego lub do lokalnego
punktu skupu surowcdw wtérnych zgodnie z zobowigzaniem
ustawowym. E
Pb Cd Hg

Wskazéwka: Symbole te znajduja sig na bateriach zawieraja-
cych substancije szkodliwe: Pb = bateria zawiera otow, Cd =
bateria zawiera kadm, Hg = bateria zawiera rtec.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska naturalnego po zakon-

czeniu okresu eksploataciji urzadzenia nie nalezy go wyrzuca¢ wraz ze
zwyktymi odpadami domowymi. Utylizacje nalezy zleci¢ w odpowiednim
punkcie zbiorki w danym kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowaé

zgodnie z dyrektywa o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-

ment). W razie pytan nalezy zwrécic sie do odpowiedniej instytucji s
odpowiedzialnej za utylizacje.

Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

o Jedli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skdra lub oczami, nalezy
przemy¢ dane miejsce woda i skontaktowac sie z lekarzem.

o [stnieje niebezpieczenstwo potkniecial Mate dzieci mogtyby potknac
baterie i sie nimi udusi¢. Dlatego baterie nalezy przechowywaé w
miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i minus (-).

o Jedli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i
wyczysci¢ przegrode na baterie suchg szmatka.

o Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej tem-
peratury.

® Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac baterii do ognia.

* Nie wolno tadowac ani zwiera¢ baterii.

* W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas wyjaé
baterie z przegrody.

¢ Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego typu baterii.

* Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

¢ Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw!

* Nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ baterii.

Gwarancja/serwis

W przypadku roszczen z tytutu gwarancji nalezy zwrdcic si¢ do miejsco-
wego dystrybutora lub partnera (patrz lista ,Service international”).

Przy odsyice urzadzenia nalezy zataczy¢ kopie dowodu zakupu i krétki
opis usterki.

Obowiazuja nastepujace warunki gwarancii:

1. Okres gwaranciji na produkty firmy BEURER wynosi 5 lat lub, jesli jest
dtuzszy, obowiazuje w danym kraju od daty zakupu.
W przypadku roszczen z tytutu gwarancji konieczne jest potwierdzenie
daty zakupu przez okazanie dowodu zakupu lub faktury.

2. Naprawy (catego urzadzenia lub jego czesci) nie przedtuzajg okresu
gwarancyjnego.

3. Gwarancja nie obowiazuje w przypadku uszkodzer powstatych w
nastepujacych okolicznosciach:
a. Z powodu niewtasciwego uzytkowania, np. nieprzestrzegania inst-

rukcji obstugi.



b. W wyniku napraw lub modyfikacji wykonanych przez klienta lub
osoby nieupowaznione.

¢. Podczas transportu od producenta do klienta lub podczas transportu
do Servicecenter.

d. Ponadto nie obejmuje akcesoriéw dostarczonych z urzadzeniem,
ktdre ulegaja regularnemu zuzyciu.

4. Odpowiedzialnos$¢ za szkody bezposrednio lub posrednio spowodo-
wane przez urzadzenie jest wykluczona takze wtedy, gdy w przypadku
jego uszkodzenia uznane zostanie roszczenie z tytutu gwarancji.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian lub pomytki

NL Belangrijke aanwijzingen

De maximale belasting is 5 kg (11 Ib), verdeling van 1 g (0,1 0z).

Stel de weegschaal niet bloot aan schokken, vocht, stof, chemicalién,
grote temperatuur-schommelingen en hoge temperaturen (bv. in de
nabijheid van een warmtebron, zoals een oven of verwarmingselement).
Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een vochtige doek,
waarop u eventueel wat afwasmiddel kunt aanbrengen. Dompel de
weegschaal nooit in water. Spoel hem ook nooit af onder stromend
water. Gebruik geen bijtende reinigingsmiddelen.

De nauwkeurigheid van de weegschaal kan door sterke elektromagneti-
sche velden (bijv. mobiele telefoons) nadelig worden beinvioed.

De weegschaal is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

De weegschaal mag enkel worden gerepareerd door de onderhouds-

dienst of door een erkende handelaar.

Breng de lege batterijen naar een inzamelpunt voor lege batterijen en accu’s

(klein en gevaarlijk afval), of geef ze af in een elektrozaak.

Opmerking: Deze tekens vindt u op batterijen, die schadelijke

stoffen bevatten: Pb = de batterij bevat lood, Cd = de batterij

bevat cadmium, Hg = de batterij bevat kwik.

Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het einde Pb Cd Hg

van zijn levensduur niet met het gewone huisvuil worden

weggegooid. Het verwijderen kan via gespecialiseerde verzamel- K

punten in uw land gebeuren. Verwijder het apparaat conform de

EU-richtlijn voor afgedankte elektrische en elektronische appara- ~— E-—|

tuur - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Voor meer infor-

matie kunt u contact opnemen met de verantwoordelijke instanties voor

afvalverwijdering in uw gemeente.

Tips voor de omgang met batterijen

¢ Als vloeistof uit de batterijcel in aanraking komt met de huid of de ogen,
moet u de betreffende plek met water spoelen en een arts raadplegen.

* Gevaar voor inslikken! Kleine kinderen kunnen batterijen inslikken, met
verstikking als gevolg. Bewaar batterijen daarom buiten het bereik van
kleine kinderen!

¢ Neem de aanduiding van de polariteit (plus (+) en min (-)) in acht.

o Als er een batterij is gaan lekken, moet u veiligheidshandschoenen
aantrekken en het batterijvak met een droge doek reinigen.

* Bescherm de batterijen tegen overmatige hitte.

* Explosiegevaar! Werp batterijen niet in vuur.

o Batterijen mogen niet worden opgeladen en niet worden kortgesloten.

* Haal de batterijen uit het batterijvak als u het apparaat langere tijd niet
gebruikt.

* Gebruik alleen hetzelfde of een gelijkwaardig type batterij.

o Vervang altijd alle batterijen tegelijk.

* Gebruik geen oplaadbare batterijen!

* Haal batterijen niet uit elkaar, open ze niet en hak ze niet in kleine stukken.

Garantie/service

Neem in geval van garantieclaims contact op met het verkooppunt of de
vestiging bij u in de buurt (zie de lijst “Service international”)

Voeg wanneer u het apparaat retourneert een kopie van de aankoopbon
en een korte beschrijving van het defect bij de retourzending.

De volgende garantievoorwaarden zijn van toepassing:

. De garantietermijn voor producten van BEURER bedraagt 5 jaar of,

indien langer, de in het betreffende land geldende garantietermijn vanaf

de aankoopdatum is doorslaggevend.

Bij een garantieclaim moet de aankoopdatum worden aangetoond door

middel van een aankoopbon of een factuur.

Door reparaties (van het volledige apparaat of delen daarvan) wordt de

garantietermijn niet verlengd.

De garantie geldt niet voor beschadigingen als gevolg van

a. oneigenlijk gebruik, bijv. het niet in acht nemen van de gebruikersin-
structies.

b. reparaties of wijzigingen die zijn uitgevoerd door de klant of onbe-
voegde personen.

c. het transport van de fabrikant naar de klant of tijdens het transport
naar het servicecenter.

d. De garantie geldt niet voor toebehoren die onderhevig zijn aan
gewone slijtage (manchet, batterijen enz.).

De verantwoordelijkheid voor door het apparaat veroorzaakte directe of

indirecte gevolgschade is ook uitgesloten als bij beschadiging van het

apparaat een garantieclaim wordt goedgekeurd.

Vergissingen en veranderingen voorbehouden

PT Notas importantes

o A capacidade de carga max. € de 5 kg (11 Ib), divisdo minima: 1 g (0,1 0z).
¢ Abalanga deve ser protegida contra choques, a humidade, o pd, pro-
dutos quimicos, fortes oscilagdes de temperatura e fontes de calor na
sua proximidade (fogdes, aquecimentos).

Limpar: A balanga pode ser limpa com um pano himido e, em caso de
necessidade, um pouco de detergente de loica. Em caso algum, ponha
a balanga dentro de dgua e nunca a lave debaixo de agua corrente.

A precisd@o da balanga pode ser afectada por fortes campos electro-
magnéticos (por exemplo, teleméveis).
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A balanga néo se destina ao uso comercial.
As reparagdes s6 podem ser realizadas pelo servigo de assisténcia ao
cliente ou pelos comerciantes autorizados.

Para dar o tratamento ecoldgico correcto as pilhas e aos acumuladores

gastos ou totalmente descarregados, estes devem ser introduzidos nos

respectivos recipientes identificados para o efeito ou entre-

gues nos locais de recepgao de residuos especiais ou numa

loja de electrodomésticos. E

Indicagéo: Vocé encontra os symbolos seguintes nas pilhas

contendo substancias nocivas: Pb = a pilha contém chumbo, Pb Cd H

Cd = a pilha contém cadmio, Hg = a pilha contém mercurio. 9

Por motivos ecoldgicos, quando estiver inutilizado, o dispositivo ndo pode

ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. A eliminagéo devera ser

feita através dos respetivos pontos de recolha existentes no seu pais de
residéncia. Elimine o aparelho de acordo com a diretiva REEE rela-

tiva a residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. Se tiver K

qualquer dlvida a este respeito, informe-se junto do servigo muni-

cipal responsavel pelo tratamento de residuos.

Como lidar com as pilhas

* Se ocorrer um contacto do liquido da pilha com a pele ou os olhos, lave
imediatamente as partes afetadas com dgua e consulte, o mais rapida-
mente possivel, um médico.

* Risco de engolir! As criangas pequenas podem engolir as pilhas aci-
dentalmente e sufocar. Por isso, guarde as pilhas num local fora do
alcance de criangas pequenas!

* Atengao a polaridade correta: positivo (+) e negativo (-).

* No caso de uma pilha derramar o seu contetido, devem usar-se luvas de
protecéo para limpar o compartimento das pilhas com um pano seco.

¢ Proteja as pilhas de calor excessivo.

* Perigo de exploséo! N&o deitar pilhas para o lume.

¢ As pilhas ndo podem ser carregadas nem curto-circuitadas.

* No caso de ndo usar o aparelho durante algum tempo, retire as pilhas
do respetivo compartimento.

* Use unicamente o tipo de pilha idéntico ou equiparavel.

o As pilhas devem ser sempre todas substituidas ao mesmo tempo.

¢ Nao utilize baterias recarregaveis!

* Nao desfaga, ndo abra nem triture as pilhas.

Garantia/Assisténcia

Para reivindicar quaisquer direitos & garantia legal, contacte o seu reven-
dedor local ou a sucursal local (ver lista “Service international”).

Ao devolver o aparelho, junte uma cdpia do comprovativo de compra e
uma breve descri¢ao do defeito.

Aplicam-se os seguintes termos de garantia:

1. O prazo de garantia para produtos da BEURER é de 5 anos ou - se

for superior - aplicar-se-a o prazo e garantia valido no respetivo pais,

sempre a contar a partir da data de compra.

Para reivindicar um direito a prestacéo de um servigo ao abrigo da

garantia é indispensavel comprovar a data de compra através de um

recibo ou uma fatura.

Qualquer reparagéo efetuada (aparelho completo ou partes deles) ndo

resulta na extenséo do prazo de garantia.

A garantia legal ndo se aplica a danos causados por

a. tratamento incorreto, p. ex., desrespeito as instrugdes para o utiliz-
ador.

b. reparagdes ou modificagdes por parte do cliente ou terceiros ndo
autorizados.

c. transporte do fabricante para o cliente ou durante o transporte para o
centro de assisténcia.

d. A garantia legal néo se aplica a acessorios sujeitos ao desgaste nor-
mal (bracadeira, pilhas, etc.).

. A responsabilidade por danos secundarios, causados direta ou indire-

tamente, fica excluida, mesmo que seja admitido um direito a prestacao
ao abrigo da garantia por ter havido um dano.
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Salvo erros e alteracdes

EL >npavtikég umdeielq

o H péy. avroxn eivat 5 kg (11 Ib), dwaipean 1 g (0,1 0z).

Tn Quyaptd amnoé KPoUoELG, LYPATia, OKOVN, XNHIKES OUGIEG, LOXUPES
Slakupavoelg Beppokpaciag Kal amod KOVTIVEG TINYEG BeppoTnTag
(BepudoTpeg, kahopldEp).

KaBapiopdg: Mmopeite va kaBapilete t (uyapla pe Bpeypévo mavi, oto
OTI0{0 QV XPELAOTEL PTTOPEITE VA OTALETE AiyO ATIOPPUTIAVTIKO THATWV.
Mn Bubicete ToTé T {uyapla péoa oe vepod oUTE va TNV TIAOVETE TIOTE
KATW arto TPEKOUHEVO VEPO.

AkpiPela TG Cuyaptdg Propel va eTPEATTEl apvnTIKA aTto Loxupd
NAEKTPOPAYVNTIKA Tiedia (TT. X. KvnTd TNAEdwva).

H Cuyapla dev mipoopiletat yia emayyeApatikn xpron.

Ol ETIOKEVEG ETITPETETAL VA EKTEAOUVTAL HOVOV ATIO TNV UTINPESia
TeXVIKNG eutinpétnaong meAatwv Tou Oikou Beurer r amo
£€0V0I0S0TNHEVA KATATTAUATA.

Ot TApWG EKHOPTIOHEVEG PTIATAPIES KAl GUOCWPEUTES TIPETIEL VA
aroolPOVTaAL HETW TWV EISIKA onpAcpEVWY Goxeiwv oUAOYAG, TwV
KEVTPWY GUAAOYNAG ELGIKWY ATTOPPIUPATWY A HECW TOU KATACTAKATOG, amnd

T0 oTI0i0 ayopdoate tn (uyapld.

Yrodei€n: To oOpBoAo autod UTIAPKEL ETIAVW OE PTaTapieg
Pb Cd Hg

TIOU TIEPLEXOLV BAAPEPES OUTIES:

Pb = n pmatapia mepiéxetl HoAUPSO,
Cd = n pnatapia TepLexet kadpLo,

Hg = n pratapia mepiéxet vdpdpyuvpo.
IMa Adyoug ipooTaaciag Tou TePIBANAOVTOG, N CUOKELN OTO TENOG TNG
Slapkelag (wnig tng dev emTpEmeTal va amnoppirretal padi Ye Ta olKlaka
anoppippara. H amdppupn propei va paypatoToleital Péow KatdAnAwv
onueiwv cLAOYRG oTn Xwpa oag. AToppIYTE TN CUCKELT CUPPWVA E

pe TNV odnyia e EK oxeTikd pe Ta anopAnTa eldwy NAEKTPIKOU
Kal nAekTpovikoL e§oAtopol — WEEE (Waste Electrical and Elect-
ronic Equipment). Ze mepimtwon amoplwv, arnevBuvbeite atnv
appodia yia v arnoppuhn SnUoTIKN uTtnpeeaia.

YToS€EieLg yia ToV XEIPIOUO TWV PHIATaApLOV

o Eav é\Bet o€ emtadr) vypd pmatapiag pe to déppa i Ta partia, EEMAOVETE
apéowg pe adBovo vepd Ta anpeia Tou emAynoav kat cupgBouAeubeite
apéowg ylaTpo.

o Kivbuvog katamoong! Mikpd matdid Popei va Katariolv Uratapies
Kal va Tiviyouv. M autd GuldooeTe TIG Prtatapieg oe PEPOG HaKPLA amd
Ta tadial

¢ [1pogé€Te TN orpavon TG TTIOMKOTNTAG OLV (+) KaL pgiov (-).

¢ ‘Otav pla pmatapia éxet Tapouatdoel Slappor, PoPECTE TIPOCTATEUTIKA
yavtia kat kabapiote tn Brkn TG pe éva OTeyvo Tavi.

¢ MpootateleTe TIG pmatapieg amno urepPolikr BeppdtnTa.

o Kivduvog ékpnéng! Mn pixvete Tig prtatapieg ot pwtid.

* O1 pmatapieg dev etpémetal va emavadopTifovral i va
BpaxukukAwvovTal.

® Av OKOTIEVETE VA YN XPNOWOTIOOETE Tr) CUCGKEUN YIa HEYANO XPOVIKO
S1aoTnHa, apalpéate TIG Ptatapieg arod T Brkn PraTaplwy.

* Xpnotyoroleite Ydvov Tov idlo fi évav 16oS0vapo TUTo pmatapiag .

* ANACeTe OAeG TIG UTTATAPIEG TAUTOXPOVA.

* Mnv xpnotuototeite emavadopTi(dpeved pratapieg!

* Mnv amoouvapHoloyeite, QVoiyeTe ) TEPAI(ETE TIG PTTaTAPIES.

Eyyonon/Zéppig

Ze mepimTwon afloewv oTa TAdiola NG epYOoTACLAKiG eyyunang,
armeuBuvbeite aTov TOTIKG 0AG EUTIOPO f} OTNV TOTIKI AVTITPOCWTIEIQ
(BAéTe Aiota ,,2€pPIg Siebvig”).

ETiouvayte pe Ty ETOTPODI TNG CUOKELNG €va pwToavTiypado Tng
anoddeléng ayopds padi pe pia obvtopn Teptypadr e BAARNG.

loxbouv ot akdAouBol Gpol epyocTasIakng eyyonong:

1. O xpovog Lox00G TNG EPYOCTATIAKNG eyyOnong yia Tipoiovta tng BEU-
RER eival 5 xpdvia rj — av eival peyahitepog — avEavetal oOpdwva Je
Tov XpAvo LoXUOG TNG EPYOCTACIAKIG £yyUNONG, TIOU LOXVEL OTNV KABe
XWpa aré TV nEepopnvia ayopdg.

Z€ TepimTwon aflwoewy oTa TTAAIoLa TG EPYOCTACIAKAG £yYUNONG, N
nUepounvia ayopdg TpéETeL va amodelkvOETal Pe TNV amodel§n ayopdag
1) TIHOASYI0.
. Meta Tig eTIoKeVES (OAKEG f} TUNUATIKES) TNG CUCKELNG Sev
TIapATEVETAL N LOXUG TNG EPYOCTACIAKNG EYYUNONG.
. H epyootaactakr eyyunon Gev 1oxVet yia BAABES TIou TIPOKUTTTOLV AGyw
a. QVTIKAVOVIKOU XelpLapoU, TT. X. dv Sev TnpnBouv ol odnyieg xpriong,
B. eTloKeLWV amé TNV TTAELPA TOU TIEAATN ) amtd pn e§oualodoTnpéva
aropa,

Y. HETadopdag armod Tov KATAOKELADTH OTOV TIEAATN 1) KATA TN peTadopd
OTO KEVTPO GEPPIC.

6. n epyocTactakr eyyunon Sev LoXVEL yia TIAPEAKOHEVA TTOU UTTIOKEWVTAL
oe dualkr pBopd (HavoETa, UTtatapieg K.ATL).

. ArtokAeieTat 15iwg kaBe eVBOVN yla AUETEG 1) EPUETEC ETTAKOAOUOEG
{nuiég, Trou TipokaolVTaL arto T CUOKELH, dTav Adyw BAARNG TG
OUOKEULNG avayvwpLoToOV a&lioelg oTa TIAGoLa TNG EPYOCTACIAKNAG
eyyunong.
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I

Me emmiporaén yia opdAuara kat alayeg

DA Vigtige anvisninger

* Baereevnen er maks. 5 kg (11 Ib), inddeling 1 g (0,1 0z).

e Beskyt vaegten mod sted, fugt, stov, kemikalier, steerke temperaturud-
sving og placér den ikke for teet pa varmekilder (ovne, radiatorer).
Rengering: Vaegten kan rengeres med en fugtig klud, som De evt. kan
komme lidt opvaskemiddel pa. Vaegten mé ikke holdes under vand og
ma aldrig vaskes under rindende vand.

Vaegtens preecision kan pavirkes af kraftige elektromagnetiske felter
(f.eks. fra mobiltelefoner).

Vaegten er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Reparationer ma kun udferes af Beurer-kundeservice eller af autorise-

rede forhandlere.

De brugte, helt afladede alm. eller genopladelige batterier skal
Pb Cd Hg

den kommunale genbrugsstation eller i de batteribokse, der
forefindes i butikker og supermarkeder. Bemeerk: Miljofarliga
batterier er meerket pa felgende made: Pb = batteriet indehol-
der bly, Cd = batteriet indeholder kadmium, Hg = batteriet
indeholder kviksolv.

Af hensyn til miljget mé& apparatet ikke bortskaffes sammen med alminde-

ligt husholdningsaffald, nér det er udtjent. Bortskaffelse kan ske pa det

pageeldende lokale indsamlingssted. Apparatet skal bortskaffes i

henhold til EU-direktivet vedrerende elektronisk affald - WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment). Henvend dig til din

kommunes tekniske forvaltning, hvis du har andre spergsmal. —

Anvisning for handtering af batterier

* Hvis veeske fra cellebatteriet kommer i kontakt med hud eller gjne, skal
det pageeldende sted skylles med vand, og der skal sages leege.

o Slugningsrisiko! Smabern kan sluge batterier og blive kvalt. Batterierne
skal derfor opbevares utilgaengeligt for sméabern.

o Folg polaritetsmaerkningerne for plus (+) og minus (-).

 Hvis et batteri er utest, skal du tage beskyttelseshandsker pa og
rengere batterirummet med en tor klud.

* Beskyt batterier mod meget hej varme.

 Eksplosionsfare! Kast aldrig batterier ind i ild.

* Normale batterier ma ikke oplades eller kortsluttes.

 Hvis apparatet ikke skal bruges i laengere tid, skal batterierne tages ud
af batterirummet.

¢ Anvend kun de samme eller lignende batterier.

o Alle batterier skal altid udskiftes samtidigt.

* Der ma ikke anvendes genopladelige batterier!

o Batterier ma aldrig skilles ad, abnes eller knuses.

Garanti/service

| tilfeelde af krav i forbindelse med garantien bedes du henvende dig til din
lokale forhandler eller det lokale kontor (se listen "International service”).
Nar du returnerer apparatet, skal du vedlaegge en kopi af kvitteringen og
en kort beskrivelse af defekten.

Folgende garantibestemmelser er geeldende:

. Garantien for produkter fra BEURER geelder i 5 &r, eller - hvis den er
leengere - i henhold til den geeldende garantiperiode i det pageeldende
land fra kebsdatoen.
| tilfeelde af at der stilles krav inden for garantien, skal kebsdatoen doku-
menteres i form af en kvittering eller en faktura.

. Garantiperioden bliver ikke forlzenget i forbindelse med reparationer (af

hele apparatet eller dele deraf).

Garantien daekker ikke skader, der skyldes

a. forkert anvendelse, f.eks. manglende overholdelse af betjeningsvej-

ledningen.

b. reparationer eller aendringer, som kunden eller ikke-autoriserede per-

soner har udfert.

c. transport fra producenten til kunden eller under transporten til ser-

vicecentret.

d. garantien geelder ikke for tiloehor, som nedslides ved normal brug

(manchetter, batterier osv.).

. Erstatningskrav for folgeskader, der direkte eller indirekte skyldes appa-

ratet, udelukkes ogsd, hvis garantien daekker en skade pé apparatet.

Der tages forbehold for fejl og aenringer

SV Viktiga anvisningar

Kapacitet max. 5 kg (11 Ib), noggrannhet 1 g (0,1 0z).

Skydda vagen mot stotar, fukt, damm, kemikalier, stora temperatur-
skillnader ochvarmekéllor, som sitter fér néra (ugnar, element).
Rengdring: Rengdr vagen med en 4tt fuktad trasa. Vid behov kan &ven
lite diskmedel anvéandas pa trasan. Sank aldrig ner vagen i vatten.
Vagens méatnoggrannhet kan paverkas av starka elektromagnetiska
falt (t.ex. mobiltelefoner).

Vagen &r inte avsedd for yrkesméssig anvandning.

Vagen far endast repareras av Beurer kundservice eller av auktorise-
rade forséljare.

De anvanda, helt oladdade batterierna och ackumulatorer skall kastas i

speciella uppsamlingsbehallare, lamnas till riskavfallshan-
tering eller till el handeln. E
Pb Cd Hg
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Observera: Miliofarliga batterier & mérkta pa féljande sétt:
Pb = batteriet innehaller bly, Cd = batteriet innehaller kad-
mium, Hg = batteriet innehaller Kvicksilver.

Av miljéskal far produkten inte kastas i hushallsavfallet.

Ladmna den i stéllet till en &tervinningscentral. Produkten ska

avyttras i enlighet med EG-direktivet om avfall som utgdrs av

eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter - WEEE.

Om du har fragor som rér avfallshantering kan du vanda dig till s
ansvarig kommunal myndighet.

Anvisningar for hantering av batterier

* Om vétska fran battericeller kommer i kontakt med hud eller 6gon
ska de bertrda stéllena skoljas med vatten. Uppsok lakarvard.

o Risk for svaljning! Sma barn kan svélja batterier, vilket kan orsaka
kvévning. Férvara darfér batterier oatkomligt for smé barn!

 L&gg mérke till polsymbolerna plus (+) och minus (-).

* Om ett batteri lacker ska batterifacket rengdras med en torr trasa.
Skyddshandskar ska béras vid rengdringen.

o Utsétt inte batterierna for hdga temperaturer.

* Explosionsrisk! Kasta inte batterier i &ppen eld.

o Batterier far inte laddas upp eller kortslutas.

¢ Om produkten inte ska anvandas under l&ngre tid ska batterierna tas
ut fran batterifacket.

¢ Anvand enbart samma eller en motsvarande batterityp.

© Byt ut alla batterier samtidigt.

¢ Anvand inte uppladdningsbara batterier!

* Batterierna far inte 6ppnas eller tas isar.

Garanti/service

Kontakta din lokala aterférsaljare eller filial om du har frigor inom ramen

for garantin (se listan “Service International”).

Bifoga en kopia av kvittot och en kort beskrivning av felet om du skickar

tillbaka varan.

Det géller féljande garantivillkor:

1. Garantitiden fér produkter fran BEURER é&r 5 &r eller - om langre - &r det
den garantitid som géller i respektive land som géller fran inkdpsdatum.
Vid ett garantiansprak maste inkdpsdatum kunna styrkas med ett kvitto
eller en faktura.

2. Garantitiden forlangs inte vid reparationer (hela produkten eller delar
av den).

3. Garantin géller inte skador som uppstéar vid
a. Felaktig behandling, t.ex. om bruksanvisningen inte foljs.

b. Reparationer eller andringar som utférs av kunden eller obehdrig

person.

c. Transport fran tillverkaren till kunden eller under transporten till ser-
vicecentret.

d. Garantin galler inte tillbehdr, som slits naturligt (manschetter, batte-
rier etc.).

4. Skadesténdskrav for féljdskador som orsakats direkt eller indirekt av
produkten utesluts ocksa, &ven om skador pa produkten som tacks av
garantin uppstar.

Med reservation fér fel och dndringar

NO Viktig informasjon

Vekten maler opptil 5 kilo (11 Ib) i 1 grams (0,1 oz) intervall.

Vekten ber beskyttes mot stet, fuktighet, stov, kjiemikaler, kraftige tem-
peratursvingninger og for nzert plasserte varmekilder (ovner, varmeele-
menter).

Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut, ved behov med litt
oppvaskmiddel. Vekten m& aldri dyppes i vann. Den mé heller aldri skyl-
les under rennende vann.

Sterke elektromagnetiske felt (f.eks. mobiltelefoner) kan virke inn pa
mélengyaktigheten.

Vekten er ikke beregnet for industriell bruk.

Reparasjoner mé utelukkende gjennomfaeres av Beurer kundeservice
eller av autoriserte forhandlere.

Fjern de gamle, helt utladete batteriene og akkumulatorer enten i spesielt
kjennemerkete samlebeholdere, til steder for spesialavfall eller via din elek-

troforhandler.

Bemerk: Miljofarliga batterier er meerket pa felgende méde:
Pb Cd Hg

Pb = batteriet indeholder bly,
Cd = batteriet indeholder kadmium,
Hg = batteriet indeholder kviksglv.

Av hensyn til miljoet skal apparatet etter endt levetid ikke kas-

tes sammen med vanlig husholdningsavfall. Kassering skal skje via aktu-
elle oppsamlingspunkter. Apparatet skal avhendes i henhold til
WEEE-direktivet om elektrisk og elektronisk avfall - WEEE (Waste K
Electrical and Electronic Equipment). Ved spersmél mé du hen-

vende deg til ansvarlige kommunale myndigheter. _—

Instruksjoner for bruk av engangsbatterier

 Hvis vaeske fra battericeller kommer i kontakt med hud eller oyne, ma
det berarte omradet skylles med vann og lege oppsekes umiddelbart.

* Fare ved svelging! Smabarn kan svelge batteriene og kveles. Oppbevar
derfor batteriene utilgjengelig for smabarn!

 VVeer oppmerksom pa polindikatorene pluss (+) og minus (-).

 Hvis et batteri lekker, mé& du bruke vernehansker og rengjere batteri-
rommet med en torr klut.

* Beskytt batteriene mot for sterk varme.

 Eksplosjonsfare! Ikke kast batterier pa apen ild.

* Batterier ma ikke lades opp eller kortsluttes.

* Ta batteriene ut av batterirommet hvis apparatet ikke skal brukes p&
en stund.

* Bruk bare den samme eller en tilsvarende batteritypen.

o Skift alltid ut alle batteriene samtidig.

¢ |kke bruk oppladbare batterier!

o |kke demonter, apne eller knus batteriene.

Garanti/service

| forbindelse med garantikrav ma du henvende deg til forhandleren eller
det lokale datterselskapet (se listen ,Service international).

Ved retursending av apparatet ma du legge ved en kopi av kjgpskvitterin-
gen og en kort beskrivelse av defekten.

Folgende garantibetingelser gjelder:

1. Garantien for produkter fra BEURER er 5 ar - eller lengre, og i sistnevnte
tilfelle er gjeldende nasjonale garanti fra kjopsdato avgjerende.
Ved et forsikringskrav ma kjepsdatoen dokumenteres med en kjopskvit-
tering eller en faktura.

2. Garantien forlenges ikke ved reparasjoner (fullstendig apparat eller deler
av dette).

3. Garantien gjelder ikke for skader som oppstar ved

a. Ikke-forskriftsmessig bruk, for eksempel manglende overholdelse av
bruksanvisningen.

b. Reparasjoner eller forandringer utfert av kunden eller uautoriserte
personer.

c. Transport fra produsenten til kunden eller under transport til servi-
cesenteret.

d. Forsikringen gjelder ikke for tilbehor som er utsatt for vanlig slitasje
(mansijett, batterier osv.).

4. Ansvar for direkte eller indirekte folgeskader pé& grunn av apparatet er
derfor utelukket, ogsé nar skaden pa apparatet godkjennes som garan-
tikrav.

Med forbehold om evt. feil og endringer

Fl Tarkeitd ohjeita

¢ Kantavuus enintaéan 5 kg (11 Ib), nayttovali 1 g (0,1 oz).

© Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, polylta, kemikalioilta, voimakkailta
l&mpétilan vaihteluilta ja liian lahelld olevilta [Ammonlahteilté (uunit, 1dam-
mityslaitteet).

* Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon voit lisét4 tarvit-
taessa hieman huuhteluainetta. Ald koskaan upota vaakaa veteen. Al
koskaan huuhtele vaakaa juoksevan veden alla.

 Voimakkaat sahkdmagneettiset kentat (esim. matkapuhelimet) voivat
haitatta vaa’an tarkkuutta.

* Vaaka ei ole tarkoitettu ammattimaiseen kayttoon.

* Vain Beurer -asiakaspalvelu tai valtuutettu myyja saa korjata vaa’an.

Kuluneet paristot eivét kuulu talousjatteeseen. Havita paristot lainmukai-

sesti sdhkoalan liikkeen tai paikallisen ongelmajatteen keraily-
pisteen kautta. K
Pb Cd Hg

Huomautus: Nama merkit 18ydat vahingollisia aineita sisélta-

vista paristoista: Pb = paristo siséltaa lyijya, Cd = paristo

sisaltdd kadmiumia, Hg = paristo siséltad elohopeaa.

Ymparistosyista kaytosté poistettua laitetta ei saa hévittda

tavallisen talousjatteen mukana. Havitd kaytosta poistettu laite vieméalla se

asianmukaiseen kerdys- ja kierratyspisteeseen. Laite tulee havittdd EU:n

antaman sahko- ja elektroniikkaromua koskevan WEEE-direktiivin (Waste

Electrical and Electronic Equipment) mukaisesti. Saat lisétietoja paikallisilta

jatehuoltoviranomaisilta.

Paristojen kasittelyyn liittyvat ohjeet

* Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon tai silmien kanssa,
huuhtele altistunut kohta vedellé ja hakeudu I&&kérin hoitoon.

* Tukehtumisvaara! Pieni lapsi saattaa nielaista pariston ja tukehtua. Sai-

ﬁlytiﬁ siksi paristot pienten lasten ulottumattomissal
.

Tarkista napaisuusmerkinnét plus (+) ja miinus (-).
 Jos paristosta on vuotanut nestetta, kdyta suojakasineita ja
_mmmm puhdista paristokotelo kuivalla linalla.
* Al4 altista paristoja liialliselle Iammodlle.
* Rajahdysvaara! Paristoja ei saa heittaa tuleen.
¢ Paristoja ei saa ladata tai kytkea oikosulkuun.
¢ Poista paristot paristokotelosta, jos laitetta ei kdyteta pitkéan aikaan.
¢ Kayta aina samanlaisia tai samantyyppisia paristoja.
¢ Vaihda kaikki paristot aina samanaikaisesti.
* Ala kéyté uudelleenladattavia paristoja!
* Paristoja ei saa purkaa, avata tai rikkoa.

Takuu/huolto

Ota takuuta koskevissa vaatimuksissa yhteytta paikalliseen jalleenmyyjéan

tai toimipisteeseen (katso luettelo Service international).

Liité laitteen palautuslahetykseen kopio ostotositteesta seka lyhyt kuvaus

laitteen viasta.

Noudatamme seuraavia takuuehtoja:

1. BEURER-tuotteiden takuuaika on voimassa ostopaivésta lukien 5
vuotta. Takuuajan ollessa pidempi se vastaa kussakin maassa voimassa
olevaa takuuaikaa.

Takuuvaatimuksen yhteydessé ostopéivé on osoitettava ostotositteella
tai laskulla.
2. Korjaukset (laite kokonaisuudessaan tai laitteen osat) eivat pidenna
takuuaikaa.
3. Takuu ei kata vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet
a. epdasianmukaisesta kaytosta (esim. kéyttdohjeen noudattamatta
jattamisesta)

b. asiakkaan tai valtuuttamattoman henkilon tekemisté korjauksista tai
muutoksista

c. kuljetettaessa tuotetta valmistajalta tai huoltopist .

d. Takuu ei kata liséosia, jotka ovat alttiita yleiselle kulumiselle (mans-
etit, paristot jne.).

4. Vastuu laitteen aiheuttamista suorista tai epéasuorista valillista vahingo-
ista paattyy myos silloin, kun vahingoittunutta laitetta koskeva takuuvaa-
timus on hyvaksytty.

Virheet ja muutokset mahdollisia

CS Ddlezita upozornéni

e Zatizitelnost je max. 5 kg (11 Ib), déleni 1 g (0,1 0z).

Méli byste vahy chranit pred narazy, vihkosti, prachem, chemikaliemi,
silnymi vykyvy teplot a neskladovat je v blizkosti tepelnych zdrojd (spo-
rék, topeni).

Cidténi: Vahy mlizete Cistit pomoci navih¢eného hadiiku, na ktery miizete
dle potieby nanést malé mnozstvi myciho prostfedku. Nikdy neponofujte
vahy do vody. Nikdy je také neoplachujte pod tekouci vodou.

Presnost vah mlze byt zhorsena silnymi elektromagnetickymi poli (napf.
mobilni telefony).

Véhy nejsou uréené pro komeréni pouZiti.

Opravy miize vykonavat pouze zakaznicky servis firmy Beurer nebo
autorizovani prodejci.

Vypotfebované baterie nepatii do domaciho odpadu. Odevzdejte je v pro-
dejné elektro nebo na prislusné sbérné misto. Tato povinnost
je stanovena zakonem.

Upozornéni: Tyto znaky najdete na bateriich obsahuijicich
Skodlivé latky: Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie
obsahuje kadmium, Hg = baterie obsahuie rtut. Pb Cd Hg

V z&jmu ochrany Zivotniho prostedi nelze pfistroj po ukonéeni jeho Zivot-
nosti likvidovat spolu s domacim odpadem. Likvidace se musi pro- ,

vést prostfednictvim pfislusnych sbérnych mist ve vasi zemi. Pri-

stroj zlikvidujte podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektro-
nickych zafizenich (OEEZ). Pokud méte otazky, obratte se na pfi-
slusny komunalni trad, ktery ma na starosti likvidaci.

Pokyny pro zachazeni s bateriemi

* Pokud by se tekutina z €lanku baterie dostala do kontaktu s pokozkou
nebo o¢ima, oplachnéte postizené misto vodou a vyhledejte Iékare.

* Nebezpeci spolknutil Malé déti by mohly baterie spolknout a udusit se.
Baterie proto uchovavejte mimo dosah déti!

¢ Dbejte na oznaeni polarity plus (+) a minus (-).

¢ Pokud baterie vyteCe, pouZijte ochranné rukavice a vycistéte piihradku
na baterie suchou utérkou.

¢ Chrante baterie pfed nadmérnym teplem.

* Nebezpeci vybuchu! Baterie nevhazujte do ohné.

* Baterie nesmi byt nabijeny nebo zkratovany.

e \/ pripadé, Ze nebudete pfistroj del$i dobu pouzivat, vyjméte baterie z
prihradky na baterie.

¢ PouZivejte stejny nebo rovnocenny typ baterii.

 \lyménuijte vzdy vSechny baterie zaroven.

* Nepouzivejte dobijeci akumulatory!

¢ Baterie se nesmi rozebirat, otevirat nebo drtit.

Zaruka/servis

Pi uplatiiovani narokt z odpovédnosti za vady se obratte na mistniho pro-

dejce nebo mistni pobocku (viz seznam ,Service international®).

Pri zasilani pfistroje prilozte kopii dokladu o koupi a struény popis zavady.

Plati tyto zaruéni podminky:

1. Zaruéni doba produktd BEURER ¢ini 5 let nebo - pokud je del$i - rozho-
dujici je z&ruéni doba od data nakupu platnd v pfislusné zemi.

Pfi uplatriovani naroku z odpovédnosti za vady je nutné dolozit datum
nakupu dokladem o koupi nebo fakturou.

2. Opravou (celého pistroje nebo jeho &asti) se zaruéni Indta neprodiuzuije.

3. Zaruka se nevztahuje na poskozeni v dlisledku
a. neodborné manipulace, napf. pfi nedodrzeni uzivatelskych pokynd.

b. oprav nebo zmén ze strany zakaznika nebo neopravnénych osob.

c. prepravy od vyrobce k zékaznikovi nebo béhem prepravy do servis-
niho strediska.

d. Zaruka se nevztahuje na pfislusenstvi, které podiéha béznému
opotrebeni (manzeta, baterie atd.).

4. Odpovédnost za nasledné pfimé nebo nepfimé Skody zplsobené
pfistrojem je vylou€ena v pfipadé, Ze byly pfi poskozeni uznany naroky z
odpovédnosti za vady.

Chyby a zmény vyhrazeny

RO Informatii importante

Sarcina admisa a cantarului este de maxim 5 kg (11 Ib), divizare 1 g
(0,1 02).

Este indicat s& protejati cantarul dumneavoastra de socuri, umezeald,
praf, chimicale, fluctuatii puternice de temperatura si surse de caldura
prea apropiate (cuptor, corpuri de incalzire).

Curatarea: Cantarul poate fi curatat cu o carpa umezita, pe care se
poate aplica dupa caz putina solutie de curatare. Nu cufundati niciodata
cantarul in apa. Nu spélati niciodata cantarul sub jet de apa.
Exactitatea cantarului poate fi afectatd de cdmpuri magnetice puternice
(de ex. telefoane mobile).

Produsul nu este destinat utilizérii in scop comercial.

Reparatiile pot fi efectuate numai de catre Serviciul Clienti sau de catre
comerciantii autorizati.

Bateriile utilizate nu trebuie considerate gunoi menajer. Eliminati-le la
deseuri, apeland la comerciantul dumneavoastra de electrice sau prin inter-

mediul unui punct de colectare specializat, deoarece aceasta
obligatie este prevézuta de lege. Ef
Pb Cd Hg

Indicatie: Aceste simboluri pot fi gasite pe bateriile care con-
tin substante toxice: Pb = bateria contine plumb, Cd = bateria
contine cadmiu, Hg = bateria contine mercur.

In vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul nu trebuie eliminat cu
reziduurile menajere la finalul duratei de viata. Eliminarea se poate realiza
prin intermediul centrelor de colectare corespunzatoare din tara dumnea-
voastrd. Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei - WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment) privind aparatele elec- K
trice si electronice vechi. Pentru intrebari suplimentare, adresati-va
autoritatii locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.

Indicatii privind manipularea bateriilor

¢ Cand lichidul din celula bateriei intra in contact cu pielea sau ochii,
clatiti locurile afectate cu apa si cautati ajutor de specialitate.

¢ Pericol de inghitire! Copiii pot inghiti bateriile si se pot asfixia. De aceea,
nu pastrati bateriile la indemana copiilor!

¢ Respectati marcajele de polaritate Plus (+) si Minus (-).

¢ Daca bateria s-a scurs, puneti-va manusi de protectie si curatati com-
partimentul pentru baterii cu o carpa uscata.

* Protejati bateriile de caldura excesiva.

¢ Pericol de explozie! Nu aruncati nicio baterie in foc.

* Bateriile nu trebuie s fie incércate sau scurtcircuitate.

e In cazul in care aparatul nu este utilizat o perioadd indelungata, scoateti
bateriile din compartimentul pentru baterii.

o Utilizati numai acelasi tip de baterie sau un tip de baterie cu aceeasi
valoare.

¢ Inlocuiti intotdeauna toate bateriile simultan.

* Nu utilizati acumulatoare!

* Nu dezasambilati, deschideti sau rupeti bateriile.

Garantie/Service

In cazul obligatiilor de garantie, adresati-va comerciantului local sau
reprezentantei locale (a se vedea lista "Service international”).

La returnarea produsului, anexati o copie a bonului fiscal si o scurta
descriere a defectiunii.

Sunt valabile urméatoarele conditii de acordare a garantiei:

1. Termenul de garantie pentru produsele BEURER este de 5 ani sau, in
cazul in care este mai mare, este aplicabil termenul de garantie valabil
de la data achizitionrii din tara respectiva.

In cazul unei obligatii de garantie, data achizitiondrii trebuie dovedita
prin intermediul unui bon fiscal sau al unei facturi.
2. Efectuarea reparatiilor (la nivelul intregului produs sau al pieselor) nu
duce la prelungirea termenului de garantie.
3. Garantia nu este valabild in cazul defectiunilor cauzate de
a. utilizarea necorespunzatoare, de exemplu, nerespectarea
instructiunilor de utilizare.

b. reparatiile sau modificarile efectuate de catre client sau de catre o
persoana neautorizata.

c. transportul de la producétor la client sau in timpul transportului catre
centrul de service.

d. Garantia nu este valabila pentru accesoriile care sunt supuse uzurii in
mod obisnuit (manseta, baterii etc.).

4. Este exclusa raspunderea pentru daunele directe sau indirecte cauzate
de produs si in situatia in care este recunoscuta o obligatie de garantie
in asociere cu defectarea produsului.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilor

SL Pomembni napotki

Maksimalna obremenitev znasa 5 kg (11 Ib), razdelitev 1 g (0,1 0z).
Zascitite tehtnico pred udarci, vlaznostjo, prahom, kemikalijam, vecjim
temperaturnim spremembam in blizine grelnih teles (pe¢, radiatorji).
Ciscenje: Tehtnico lahko odistite z vlazno krpo, po potrebi dodajte nekaj
Cistilnega sredstva za posodo. Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo.
Nikoli je ne perite pod tekoco vodo.

Na to¢nost tehtnice lahko vpliva mocno magnetno polje (npr. mobilni
telefon).

Tehtnica ni predvidena za uporabo v industriji.

Popravila lahko izvajajo samo v servisu Beurer, ali pooblas¢enemu ser-
visu.

Izrabljene baterije ne sodijo v kuhinjske odpadke. Odstranite jih tako, da jih
odnesete v elektrotrgovino ali na ustrezno zbiralis¢e izrablje-
nih baterij! Zakonsko ste obvezani, da upostevate te pred-

pise! E
Napotek: Ta znak se nahaja na baterijah, ki vsebuijejo $ko-

dljive snovi: Pb = baterija vsebuje svinec, Cd = baterija vse- Pb Cd Hg
buje kadmij, Hg = baterija vsebuje Zivo srebro.

Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi varovanja okolja ne smete zavreci
med gospodinjske odpadke. Odstranite jo na ustreznih zbirali-

§¢ih za predelavo odpadkov v svoji drzavi. Napravo odstranite v

skladu z Direktivo ES o odpadni elektricni in elektronski opremi

(OEEO). V primeru dodatnih vprasanj se obrnite na pristojno —
komunalno podijetje.

Napotki za ravnanje z baterijami

* Ce tekocina iz baterijske celice pride v stik s kozo ali oémi, prizadeta
mesta sperite z vodo in obiscite zdravnika.

* Nevarnost zadusitve! Majhni otroci lahko pogoltnejo baterije in se zaradi
tega zadusijo. Zato baterije hranite na mestu, kjer jih majhni otroci ne
morejo doseci!

* Bodite pozorni na znak polarnosti plus (+) in minus (-).

* Ob razlitju baterije si nadenite za$Citne rokavice in predal¢ek za baterije
ocistite s suho krpo.

 Baterije zascCitite pred previsoko temperaturo.

* Nevarnost eksplozije! Baterij ne mecite v ogen;.

* Baterij ni dovoljeno polniti ali na njih povzrociti kratkega stika.

* Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterije iz
predalcka.

* Uporabite le enake baterije ali baterije enakovrednega tipa.

¢ \/edno zamenjajte vse baterije hkrati.

* Ne uporabljajte akumulatorskih baterij!

 Baterij ne razstavljajte, odpirajte ali stiskajte.

Garancija/servis

Za garancijske zahtevke se obrnite na lokalnega prodajalca ali lokalno
pisarno (glejte »Mednarodni seznam servisov«).

Ob vracilu naprave prilozite kopijo potrdila o nakupu in kratek opis napake.

Veljajo nasledniji garancijski pogoji:

1. Garancijski rok za izdelke podjetja BEURER je 5 let ali, Ce je dlje, vel-

javno garancijsko obdobje od datuma nakupa.

Za garancijsko zahtevo je treba datum nakupa dokazati z dokazilom o

nakupu ali raGunom.

Popravila (celotne naprave ali njenih posameznih delov) ne podalj$ajo

garancijskega roka.

Garancija ne velja za $kodo, nastalo zaradi

a. nepravilne uporabe, npr. neupostevanja navodil za uporabo.

b. popravil ali sprememb s strani kupca ali nepooblascenih oseb.

c. prevoza od proizvajalca do kupca ali med prevozom do servisnega
centra.

d. Garancija ne velja za dodatke, ki so predmet normalne obrabe
(mansete, baterije itd.).

Izklju¢ena je odgovornost za neposredno ali posredno posledi¢no

$kodo, ki jo povzro¢i naprava, tudi ¢e se z garancijsko zahtevo dokaze,

da je naprava poskodovana.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

HU Fontos adatok

o Terhelhetdség max. 5 kg (11 Ib), doktadnosc 1 g (0,1 oz).

* A mérleget 6vni kell az Gtéstdl, nedvességtdl, portdl, vegyszerektd|, erés
hémérsékle tingadozasoktdl és a tul kdzeli héforrasoktdl (kalyhak, flits-
testek).

Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével tudja megtisztitani,
amire sziikség esetén némi mosogatoszert vigyen fel. A mérleget sose
meritse vizbe, és sose 6blitse le folyo viz alatt!

A mérleg pontossagat karosan befolyasolhatjak az elektromagneses
mezdk (pl. a mobiltelefonok).

A mérleget nem ipari haszndlatra tervezték.

A javitasok csak a kijelolt szakszervizben, vagy az arra jogosult kereske-
doéknél végezhetdk el.

A hasznalt elemek nem tartoznak a hazi szemétbe. Adja le azokat egy elekt-
romos szakiizletekben, vagy a helyi hasznosanyag-gydjté helyen, mert

ezeket az atvételre torvény kotelezi. E

Jelolések: Ezeket a jeleket taldlja a karos anyagokat tartal-
Pb Cd Hg

w o~

>

mazé elemeken: Pb = az elem dlmot tartalmaz, Cd = Az elem
kadmiumot tartalmaz, Hg = az elem higanyt tartalmaz.

Koérnyezetvédelmi érdekekbdl a késziiléket az élettartamanak
lejarta utan nem szabad a héztartési hulladékok kdzé dobni.
Az artalmatlanitast az On orszaganak megfelel6 gydjtéhelyein kell elvé-
gezni. A készilléket az Eurdpai Unidnak az elhasznalédott elektromos és
elektronikus készUlékekre vonatkozd - WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment) jelli irdnyelve szerint artalmatlanitsa. E\/

Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben

illetékes helyi szervekhez. —

Az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetések

* Ha az elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe jut, az érintett teriil-
etet oblitse le vizzel és forduljon orvoshoz.

o Fennall a lenyelés veszélye! A kisgyermekek az elemeket lenyelhetik és
azok fulladst okozhatnak. Ezért tartsa az elemeket kisgyermekektd|
elzart helyen!

* Ugyeljen a pozitiv (+) és negativ (-) polaritasra.

¢ Ha az elem kifolyt, akkor hizzon védékeszty(it, majd széraz ruhaval ala-
posan tisztitsa meg az elemtartot.

* \/édje az elemeket a tulzott h6tdl.

* Robbanasveszély! Ne dobja az elemeket tlizbe.

* Az elemeket nem szabad utantélteni, vagy rovidre zarni.

¢ Ha hosszabb id6n keresztiil nem haszndlja a késztiléket, vegye ki az
elemeket az elemtartdbdl.

¢ Csak ugyanazt vagy egyenértékl elemtipust hasznaljon.

¢ Az elemeket mindig egyidejlileg cserélje ki.

¢ Ne hasznéaljon akkumulatorokat!

* Az elemeket nem szabad szétszedni, kinyitni vagy feldarabolni.

Garancia/szerviz

Szavatossag tekintetében forduljon kereskedéjéhez vagy helyi képviseleté-

hez (Iasd a ,Service international” listat).

A készlilék visszakiildése esetén csatoljon egy masolatot a vasarlast iga-

zold nyugtardl, és a hiba rovid leirasat.

A kovetkezé garancidlis feltételek érvényesek:

1. ABEURER termékekre vonatkoz6 jétéllasi idétartam 5 év, vagy — amen-
nyiben hosszabb - a mindenkori helyi szavatossagi idétartam a vasarlas
napjatol kezdédden.

Szavatossagi igény esetén a véasarlas datumat nyugta vagy szamla utjan
kell igazolni.

2. Javitasok esetén (a késziilék egészére vagy annak részeire vonatkozdan)
a jotallasi idétartam nem hosszabbodik meg.

3. Ajotallas nem vonatkozik a kévetkez6kbdl eredd karokra:

a. szakszer(itlen kezelés, pl. a haszndlati utasitas figyelmen kivil
hagyasa.

b. az ligyfél vagy nem jogosult személy altal végrehajtott javitasok vagy
modositasok.

c. a gyartotol az tigyfél felé vagy az Ugyféltdl a Servicecenterig térténd
széllitds soran bekovetkez6 karok.

d. A jotallas nem vonatkozik tartozékokra, amelyek tartés hasznalatnak
vannak kitéve (mandzsettak, elemek stb.).

4. A készillék meghibasodasabdl eredd karokért valo felelésség akkor is
kizart, ha maga a j6tallasi igény helytallo.

Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva
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